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1) The tabular matter as presented is collected Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
from establishments classified as Slaughtering and viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
Meat Processing Plants which includes abattoirs and de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
' specialty meat processing plants, les usines de préparation des spécialités de viande. |
tabla L, Ngt ®istribuuive Salms memns the volume Au Tablaau 1, "Ventu€ nattes sur la mafehé” s 'urgend du
moved by the meat processors to the DOMESTIC market and volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
as such the data excludes: CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:
1. export sales. 1. les ventes 3 1'exportation.
2. sales to other meat packing plants. 2, les ventes A d'autres conserveries de viande.
i- 3. inter-branch transfers. 3, les transferts entre succursales.
| 4. imported products purchased and resold in the 4, les produits d'importation achetés et revendus en
same (purchased) condition. 1'état.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
shipped to domestic and export markets. As such, the duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
shipment data EXCLUDE any volume of similar products pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
purchased by the respondents for resale in the same duits de méme nature achetés par les répondants pour €tre
(purchased) condition. revendus en 1'état.

Any queries relevant to this survey should be Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente

| directed to: enquete 2 la:
|
| Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
Manufacturing and Primary Industries Division, des minoteries et des boissons,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6. pivision des industries manufacturilres et primaire,

Statistique Csnada, Ottawa, KIA OV6.
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Jung — 19%& — Juin
- 5-3305-714 -
Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par ie ministre de |'Industrie et du Commerce

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada



TABLE 1,

Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

April Year to date
Avril Total cumulatif
1973 1974 1973 ] 1974
thousands of pounds — wmilliers de livres
Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées
Beef — Boeuf . ............cc00trrietsrerccncscscacsccntoncnans 83,053 99,657 367,510 372,526
Beef-portion ready — Boeuf, prét a cuire .............civivine 5,677 6,077 23,007 21,639
Beef-block ready — Boeuf, Prét 3 COUPET ..........coeveaenvnns 10,963 14,033 48,840 53,214
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
POVIERBDUBEETS 5. - 5. .o« « Seisie sleeae o eaent N 0 R ITE | o 1,240 1 1988 5,060 4,639
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. 2,436 3,109 10,156 11,943
Mutton and lamb — Mouton et agneau ............ B TR iy, 585 2,821 6,604r 6,918
Pork — POFC 4.vvvacnconcasosacnsn il - S “1=1 098 51,846 60,067 216,729 250,950
L 4,227 3,961 15,796 15,402
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comestibles) ..... 1R CEA S S Ao S - B - © - o AEOSC o RO 5,824 6,403 26,005 27,800
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 1,223 2,713 5,018 9,981
L7 (IS % . SR L SR 1 T essaesasle va. 168,024 200,038 724,725 775,012
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef — Boeuf ........ccicecesnaossscnrncacas B -|olsisp0 0. oTRYS o jars X INS 783 835 3,205 3,074
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
MR R BN T, A r i B P s .. A5 N 1,906 1,893 7,750 7,884
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées i sec, n.c.a. ..... TRRLNS . v A0 D08 A T e 111 105 535 441
il T T el . T 4. . s Nl IS . Ty 2,800 2,833 11,490 11,399
Meats, smoked — Viandes fumées
T = T .. o7t o e s i e olas oills so'ws dine 20 ot Nt 694 885 2,789 3,534
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non 10,671 13,035 29,653 32,886
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
LTy SR o T S B AT obe S0 0Bk o 90 R . . 9,972 10,436 37,675 40,033
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, etc. ............ a0 0oB0dbg o T 4,919 4,899 15,989 17,164
Other smoked meat — Autres viandes fumées ...........c.cocucuans 592 568 3,156 2,304
Porl MU R ALCTITRLOLIRL L)L L O e S . IR - 26,448 29,823 89,261 95,921
T Revised figures. — Nombres rectifiés.
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozem Poultry
TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fratche et congelée
April Year to date
Avril Total cumulatif
1973° 1974 19737 I 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Poultry, fresh and frozen - Volaille frafche et congelée
Broiler chicken - Poulet de gril ..........cc0eveunnnn - ARG 16,101 S, 207 67,258 65,232
Fowl — Poule .........civvivsnsinrosisonsoacnaces 864 763 4,309 4,029
Turkey under 10 lbs. - Dlnde mpdns de) 10 T3 55 . .. o o 2,386 2,239 6,975 6,639
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. — Dinde 10 liv, et molns
BRGNSt « » S s . B L L cnatol toneae onale e el o Lo Pt 1,263 730 2,949 2,800
Turkey 16 1bs. and over — Dinde 16 liv. et RLUS [« ) o Tasiiol o x x x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres €tablissements .. ......ccetoncesncnsacsaacasroronsan - - 1 L
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles
(oies, canards, €fC.) ..ovenvircnaracaccaccrccsscnsasn vesasen x x x x
D L S . . e N e . R 21,063 19,994 83,368 81,063

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned
TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non en conserve
April Year to date
Avril Total cumulatif
1973 l 1974 1973" ’ 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Meat prepasrations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve
Sausage, fresh or frozem — Saucisses frafches ou congelées ... 5,699 6,054 25,100 25,6517
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 9,199 9,634 37,247 37,679
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ...... 5,011 5,645 22,589 23,479
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 4,875 ShS2al! 20,094 22,401
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux
et tranchés) . Cococodtneotaoaoo o - oo 5 oogs ok o S oo ote 1,766 2,184 6,812 8,727
Sliced cooked mel!, pnckaged (except ham) - Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ..... oG oy T, % 3,186 3,073 13,590 12,079
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) .... 525 580 2,064 2,383
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, NON €N CONSEIVE ......:eceveesacassocnvasnrans A0 000 2,494 2,567 10,379 10,356
BEAILN. < GoTs < o (oleTats [8leia sTa’s <ToTs[aloTels o0 o0 ¥ 5 1 AP BRI Sk i o ona 32,755 35,258 137,875 142,761
T Revised figures, — Nombres rectifiés.
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations en conserve
April Year to date
Avril Total cumulatif
1973 ° 1974 1973° I 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
PURREY = VEERTle ....F 0 e, cvrveiinribnanes o apogokewche SENCY [ x x x X
Meals ready to serve — Plats cuisinés
Stews and similar preparations — Ragofits et préparations
semblables ............... e oo - §d0 o oftm o ey P T o - e 2,378 1,229 7,004 6,576
Spaghett{, macaroni, etc. and meat with or without sauce -
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ,..... 491 (@] 1,886 (1)
Wieners and beans — Wieners et haricolts ........ec00c0cvanaess (I (1) (v (1)
Pork and beans — Porc et haricots ....... - o= Aol < i, (1 (1) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécillités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) .......ccevoesn R N C 578 (1) 2,393 (1)
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés I 1.609 1,644 6,801 7,5
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille ......., 561 550 2,266 2,385
Beet — Boeuf
Cotned — SBLE .....v.ivnicninreneriirsaniorinsoensascnssstasesnsne (2) - (2) -
Roasted — ROt ...c.c.ioiriviorncrscanarsansononsncrancerosons (2) - (2) (2)
Spiced — fplcé ............. G 8 5o o 5o P60 00 Tind 180 o0 4 (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres vinnden de boeuf en coneerve ....... 133 146 674 388
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ....... (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc
Luncheon meat — Viande pour lunch ............ NIRRT 06000 960 108 %41 3,816 4,825
HamP == AambONS; &= . 1. [0 skl ntBaEa® o o « [t ~lskel ool ote Elellere - <% Sondooc s “oe 921 1,195 3,996 4,970
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. =— Autres
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ............. 608 582 3,054 2,505
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) F 3) 3) 3 (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. , 624 240 1,988 1,231
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... x x x x
' ;anned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ... P X X X
[ o0 IR D0 BEROOREE ok SESS o Shan e NS 8 Lo 0000800 9,022 7,323 34,846 31,276
(1) Confidential, included with "Other canned meals”. — Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés'’.
(2) Confidential, included with "Other canned beef”. — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve'.
(3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e.s.”. — Confidentiel. inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a.”

¥ Revised figures. — Nombres rectifiés,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret,.
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions et stocks de saindoux et de suif

End of month
Shipments Expéditions sHhiaka
AP:il Year tg date SR
Avril Total cumulatif 2 Ia Fin Gyl
1973 J 1974 1973 1974 1973_] 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Lard and tallow — Saindoux et suif
Lard - Saindoux:
Rendered and sold as such —~ Fondu et vendu tel quel ......... 378 X 1,712 x 721 x
Processed — Traité:
Retajil package, 20 1lbs. or less — Paquet de détail de 20
B Sl BEENE . ... ... e B . el s S 1,872 1,847 10,903 7,919 1,064 647
Commercial package, 21-450 1bs. — Paquet commercial de 21 2
SOOI N Bl oo « oo+ OB O PRI Okl b 05 . B B e oy 25789 2,728 11,965 10,457 740 404
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) — Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, €tc.) .....e.ccecvccrocnan s 3,083 4,283 14,964 16,876 891 496
Tallow — Suif:
Fa{bllel —NEOme DM . -0 D oieioie e o oo jslBiogeions e s oo ol o aaie’s o oBl . 3,486 3,767 15,200 13,044 1,292 985
Inedible — Non comestible .............uivuveinnenanacuennana 36,792 39,436 | 132,115 128,648 8,041 24,363

x Confidential to meet secrecy requirements
statistique relatives au secret.

of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

April Year to date
Avril Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de 1la Nombre Poids de la
viaande chaude viande chaude
habillée habillée
'000 '000
1b, = 14v. B, ="M
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-
sements répondants
Gattle — BOVLNS .. .ccuissoeaoamoesiossn v o o +15-a allls ol o oxtpeke o sfisiia . 193,357 111,853 779,586 449,781
CRIVEa™= WERHX . ... ... 000 ccccerccssaniaasiassa e o o nig O o ofs . 27,942 3,699 83,770 14,948
HOPBIF=NERRC BN, . ... oka ofol=5meis s, ol o o sis o exgfale o SareratsaRERRRE STy e Wb sa 812,448 116,437 3,017,250 483,194
Horses — Ghevaux ........cccoevsmosauancanas L e 3,803 2,263 14,037 8,130
Sheep and lambs — MOUtOnNS €L ARNEAUX . ...uvivuveovoorcoannns 21,200 728 76,061 3,263
Other animals — Autres animaux ...........c004. L4/ vavees x | x x
Owvmed others — Appartenant & d'autres
Cattle — Bovins ............. 20 6 B0 05 2 Dga) ADOTINGR 31,016 19,346 119,439 72,613
GRIVERN—SVERNX. .\ o ohas oo o oie o e e RO foopEo R . 12m295 1,875 34,426 5,711
HORBI=SRONGEIE s . o oclilonn o o amoc aa o u s IO or o A O T T 42,270 6,879 190,021 30,584
[+ R T e R R R (R B e B A - - = ~
Sheep and lambs — Moutons et AZNEAUX ... ....ccoce-naos-ooan 2,417 66 3,831 116
Other animals —~ Autres ANIMAUX . .....o.viiociversnraoanesaa X s x x

(1) Confidential, included with "Other animals'.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

— Confidentiel,

inclus avec "Autres animaux".
— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



